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P°rom jugoslovanskega naro-
j • posvetila svoj članek dne 
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I,a. P°staja generala Draža Mi-
^loviča v Jugoslaviji. Neko 
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. načina lahko pomaga-
j o m našemu voditelju Dra-
ij^ Soviču: s tem, da z oro-

stopate v naše vrste 
. da nam dajate hrano, 
ln Poročila. 

niso edino orožje. Por % 
\ nam tudi vaša srca. V 
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\ razdeliti vse kar ima-

><5 

ll>sko 
love 
ti 
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'%'\Pa je še dosti časa. Raz-
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title. m°ram6 naše zadnje 

kajti če ne pride po-
umrli. Zave-
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ifVZ' S o n a š i gozdovi pol-
\ v"^nučenikov, ki žive živ-
^ r1Vj ih zveri. Najdite jih, 
m 'jn jesti, dajte jim pre-

Kd dor pomaga bratu v vi-
• Ifolv ' P°maga materi Sr-

r^ie(,U,^evanje in kazen za iz-
Si Prišla pozneje. "Bog 
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. Draža Mihajloviča 
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,^eg°Va radijska posta-
j n e zdi, nekje v divjih 

Predelih črne gore. 
I^iki radijski oddaji so 
kHoHiP°hvalili» da imajo tu-
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lij. - letal. Nekoliko so 
•Ho o a 2unaj, druga pa so 

Jihovi mehaniki sesta-

ljenih nemških in italijanskih 
letal." 

"Jugoslovanska vlada se za-
veda da četniki ne morejo nada-
ljevati borbe, če kmalu ne dobe 
pomoči v orožju, strelivu in hra-
ni. Branko čubrilovič, minister 
za prehrano, in letalski polko-
vnik Dragutin Savič sta nedavno 
prišla v Združene države in po-
skušata organizirati pomoč čet-
nikom po lend-lease aktu." 

"O vsebini njihovih uradnih 
zahtev ni ničesar znanega vendar 
pa se domneva da bi hoteli neko-
liko bombnikov ki bi nosili po-
moč g e n e r a l u Mihajloviču s 
Srednjega Vzhoda, če bi Mihaj-
lovičeve čete bile premagane, bo-
di z lakoto, bodi z orožjem, bi 
izginil zadnji otok odpora v Ev-
ropi." 

"V Srbiji so šest nemških di-
vizij zamenjale madžarske in 
bolgarske divizije. Zdi se da so 
Italijani izgubili nadzorstvo nad 
črno goro. Jugoslovanska vlada 
poroča da so četniki že često pro-
drli do Jadranskega morja." 

o 

Čehi niso sejali ozimine 
in Nemci ne bodo dobili 
letos žita iz Češke 

London. (ONA) . — Nemška 
armada letos ne bo dobila iz Če-
ške in Moravske pšenice in rži 
in to radi sabotaže patriotičnih 
čeških kmetov. Kljub pretnji, da 
jih bodo postrelili ali zaprli, niso 
hoteli češki kmetje jeseni sejati 
ozimine, kot vidijo nemške obla-
sti sedaj. 

Velik del lanske letine so češki 
kmetje poskrili, da bi ne prišla 
Nemcem v roke. Mnogo Reških 
kmetov je bilo radi tega ustrelje-
nih in mnogo so jih poslali v 
konfinacijo r a d i agrikulturne 
sabotaže proti Nemcem. 

i 
Nemške ofenzive ne bo še 

radi prevelikega blata 
Bern, Švica. (ONA) . — Znan-

stveniki pravijo, da je obstojala 
površina naše zemlje pred mili-
joni leti iz samega blata, ko so se 
odtekle vode, ki so prej pokrivale 
ves svet. Nemci imajo za tisto 
z l a t o b e s e d o "Urschlamm." 
Nemško vrhovno poveljstvo zdaj 
poroča, data ruski "Urschlamm" 
šc več tednov ne bo dovolil ofen-
zive na ruski fronti. 

Poroka 
V soboto ob devetih bo v cer-

kvi sv. Kristine poroka gdč. 
Jane Kovačič z Mr. Jack Debev-
ccm. Nevesta je hčerka Mr. in 
Mrs. John Kovačič iz 830 E. 237. 
St., ženin je pa doma iz James 
City, Pa. Sorodniki in prijatelji 
so vabljeni k poročni maši. Vse 
najboljše mlademu paru v no-

i vem stanu. 

16,000 Jugoslovanom 
grozi zdaj pokolj 

London. (UP) — N e m š k e 
oblasti so v Jugoslaviji razglasi-
le objavo, v kateri zahtevajo, da 
se do pondeljka konča četniška 
vojna v Jugoslaviji, sicer bodo 
pobili IG,000 talcev, je izjavil 
predstavnik jugoslovanske vlade 
v izgnanstvu. 

Izjava je prišla po sporočilu, 
da so Nemci "povabili" voditelja 
srbskih četnikov generala Draža 
Mihajloviča k predaji in zagro-
zili, da bodo njegovo rodbino in 
druge sorodnike prijeli in jih ka-
znovali kot krivce za četniško 
vojno. 

Nemci so v pripravah z pomla-
dansko ofenzivo poklicali vse 
njihove čete iz Jugoslavije in pu-
stili deželo pod nadzorstvom bol-
garskih divizij, ki imajo nalogo 
poklati vse moško in vse žensko 
prebivalstvo z otroci vred, če čet-
niki ne bodo prenehali z odpo-
rom. Mihajlovič je poslal brzo-
javno sporočilo jugoslovanski 
vladi, da se ne bo ravnal po 
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nemških zahtevah. 
Poroča se, da imajo Bolgari v 

policijski službi v Jugoslaviji 
110,000 do 125,000 mož, srbski 
krogi pa so izrazili mnenje, da 
se te čete ne bodo borile proti 
Mihajloviču, ker so naklonjene 
Srbom. 

Vendar so bolgarski častniki 
naznanili srbskemu prebivalstvu, 
da bodo "za vsakega bolgarske-
ga vojaka ubili sto Srbov in za 
vsakega častnika porušili celo 
vas ali mesto in poklali prebi-
valstvo brez ozira na spol ali sta-
rost." 

1* 
0 

lepa prilika za nove naročnike! 
V l n a š e cenjene naročnice in naročnike se tem potom 

J 0 s prijazno prošnjo, naj povedo svojim sosedom, 
in znancem, ki še nimajo Ameriške Domovine, 

M z l " 8 P r a z n o prošnjo, naj povedo svojim^sosedom, 
V ; . Jem in znancem, ki še nimajo An ~ " 

io ^ 2 d*j lahko naroče še po stari ceni. To pa lahko store 
Prihodnje s o b o t e l 8 - aprila. 

h 
W Veste, se je naročnina začenši z današnjim dnem 

'a za en dolar pri celoletni naročnini. Toda ker smo J t _„ ^ J | 
več stranfpripombe, da bi se ta ali naročil na list, 

T °£el plačati še po stari ceni, pa to store. 
I f C ^ i a , seveda, samo za nove naročnike. Zelo hvale-

«ašim zvestim naročnikom, če to povedo takim, o 
V mi«lijo, da bi si list naročili. Torej do prihodnje so-

' V 2a nove naročnike še stara cena. Pokličite nas po te-
" nam naznanite kako drugače in poslali bomo za-

k novim naročnikom na dom. 

JETNIK BI R A J E S M R T 
K O T PA J E Č O 

Springfield, Mo. — Lepo pro 
sim, gospod sodnik, nikar me ne 
pošljite nazaj v ječo. Raje me 
obesite." Tako je govoril črnec 
Samuel Moore, ki sedi v ječi že 
50 let radi nekega umora, ki ga 
je izvršil leta 1891. Sodnik mu 
je rekel, naj napravi prošnjo na 
pcmiloščevalno komisi-jo. 

Nadaljnih 21 Poljakov 
obsojenih na smrt 

Stockholm. (ONA) . — Nazi j -
sko sodišče v Brombergu je ob-
sodilo na smrt 21 Poljakov, ki so 
bili člani guerilskih čet, katerem 
načel ju je stotnik Jan Drzewi-
ecki. Glasom poročil nemških 
časopisov so bili obsojeni v smr 
radi protinemških aktivnosti. 

Nov grob 
Sinoči ob 10:25 je umrl rojak 

George Papež, po domače Inškov 
Jurij, star 75 let. Stanoval je 
pri hčeri Mary na 449 E. 146. 
St. Doma je bil iz Velikih Lip-
lenj pri žužemberku, odkoder je 
prišel v Ameriko pred 49 leti. 
Tukaj zapušča tri žalujoče hčere: 
Mary poroč. Hočevar, Frances 
poroč. Jaklič in Alice poroč. Ku-
mel, devet vnukov in osem pra-
vnukov. Bil je član društva Sr-
ca Jezusovega. Pogreb bo v so-
boto zjutraj iz Svetkovega po-
grebnega zavoda. Naj počiva v 
miru, preostalim naše sožalje. | 

Štirje tujci prijeti 
Ameriška tajna policija je! 

včeraj prijela v Clevelandu dva j 
Italijana in dva 'Nemca. Eden 
teh, nek Italijan, se ni registri-J 
ral kot sovražen tujec in ni od-
dal dveh lovskih pušk, kot to za-
hteva postava. 

Peta obletnica 
Jutri ob osmih bo v cerkvi sv. 

Vida darovana sv. maša za po-
kojno Frances Levstek v spomin 
5. obletnice njene smrti. Sorod 
niki in prijatelji so vabljeni. 

To pa smete! 
Vlada svari pred kupiče-

njem sladkor ju,- Nima rada, 
če si grmadite v shrambe te-
ga in onega, ker bi potem 
zmanjkalo drugim. Ampak 
ena stvar pa jet ki bi jo vla-
da rada videla že zdaj v vaši 
kleti in to je premog za pri-
hodnjo zimo. Vlada resno 
svetuje, naj se ljudje že zdaj 
založe s premogom za pri-
hodnjo zimo. Jeseni bo pri-
manjkovalo železniških voz 
in kaj se ve, česa še vsega in 
takrat boste morda imeli te-
žave dobiti premog. Jeseni 
bo morda tudi dražji kot je 
sedaj, ker spomlad, ko lju-
dje nehajo kuriti je premog 
navadno najcenejši. Torej 
prej ko bo mesec julij, naj 
bi bila vsaka klet polna pre-
moga, kjer ga, seveda, rabi-
jo za kurjavo. 

Z BOJNE FRONTE: 
FILIPINI. — Ameriški bombni-

ki so poleteli iz Avstralije na 
Filipine, 4,000 milj dolgo pot, 
in tam razbijali japonske po-
stojanke. To je začetek nove 
ofenzive proti Japoncem na 
Daljnem vzhodu. 

BURMA. — Japonci so odprli 
na Burmi novo fronto z name-
nom, da zasekajo zagozdo med 
kitajsko in angleško armado. 
Anglija pozivlje Zed. države, 
naj pošljejo bojno brodovje v 
Pacifik, da potegne japonsko 
ladjevje od Indije. 

ANGLIJA. — Angleški avijati-
čarji brez prestanka bombar-
dirajo Porurje, kjer se nahaja 
glavna nemška industrija za 
vojne potrebščine. 

RUSIJA. — Ruska armada je 
presekala nemško linijo pri 
Brijansku in napada Nemce 
za hrbtom. 

LONDON. — Poročila iz Šved 
ske naznanjajo, da je poslal 
Hitler nove mirovne ponudbe 
Angliji. Nek nemški bankir 
je bil baje poslan na švedsko, 
da stopi v dogovore z angle-
škimi diplomati. 

Ameriškim državljanom je ukazano, 
da takoj odidejo iz Francije 
Vlada je ustavila prodajo 
monterskih potrebščin 

Washington. — Urad za voj-
no produkcijo je zamrznil vso 
zalogo novih monterskih (plum-
berskihj in grelnih potrebščin. 
Prodati se pa sme v prodajalnah 
na drobno teh stvari za $5.00 ali 
manj. Odredba je stopila v ve-
ljavo danes ob 12:01 zjutraj. 

Trgovine ne smejo prodajati 
nobenih furnezev, stokerjev, ce-
vi in drugih takih monterskih 
ali grelnih naprav. Vlada želi, 
da se prihrani te potrebščine za 
vojaške naprave ali za vladne 
hišne projekte. 

Vlada je že prej prepovedala 
tovarnam izdelovati oljne grel-
ce ali stokerje na premog od 31. 
maja naprej. 

Ta ukaz pa ne zadene prodajo 
vrtnih cevi, škropilnikov in vod-
nih pip. 

Drama "Kamnolom" 
V nedeljo 19. aprila priredi 

dramsko društvo "Ivan Cankar" 
krasno dramo "Kamnolom" in bo 
ves čisti prebitek izročen Can-
karjevi ustanovi. Prijatelji dra-
matike pridite v nedeljo popol-
dne ob 3:30 v S. N. Dom na St. 
Clair Ave., in imeli boste par ur 
resničnega vžitka. Sezite po 
vstopnicah, katere dobite v sla-
ščičarni Mrs. Makovec in modni 
trgovini Johna Pollacka v S. N. 
Domu in oni iz Collinwooda pa v 
trgovini Jos. Durna na 15605 
Waterloo Rd. ter pri članih 
dramskega društva. To je za-
ključna predstava v tej sezoni, 
toraj pridite, vabi vas Odbor. 

o 

Iz raznih naselbin 

Zed. države so ustavile vse ladje z živili, ki so bile 
namenjene v Francijo. Vzrok je novi načelnik 
Francije Laval, ki bo razglasil sodelovanje z 
Nemčijo. 

Ameriški konzulati po vsej neokupirani Franciji so obvestili 
vse ameriške državljane, naj takoj odidejo domov v Ameriko, ali 
vsaj kakor hitro mogoče. Na francoski Rivieri in drugod po južni 
Franciji se nahaja še nekaj Amerikancev. Vzrok tej nenadni od-
redbi je vrnitev Lavala na vlado, dasi ameriška vlada ne trdi te-
ga javno. 

Ameriška vlada je tudi ukaza-
la, da se takoj preneha s pošilja-
njem raznih potrebščin v fran-
cosko severno Afriko. Kot se sli-
ši, je odpoklic ameriškega posla-
nika, admirala Leahya iz Franci-
je vprašanje ur. 

Ameriški nadomestni državni 
tajnik Welles ni uradno še niče-
sar izjavil glede vrnitve Lavala 
na vlado. Poročila iz Berna, Švi-
ca, javljajo, da bo francoska vla-
da zdaj, ko je prišel Laval v 
sedlo, javno izjavila svoje sode-
ovanje z Nemčijo. 

Razni inozemski viri poročajo, 
da bo maršal Petain skušal sto-
riti vse, da prepreči razdor 
Zed. državami, da pa bo Laval 
ustrezal Nemčiji, ne glede na po-
sledice. 

Radio iz Pariza je včeraj na 
.znanjal, da bo prišlo iz Vichy v 
nekaj urah važno naznanilo, ki 
se bo tikalo bodoče smernice 
francoske vlade. 

Bolgarski kralj Boris se 
boji revolucije naroda 

Bern, Švica. (ONA) . — Iz 
Bolgarije se poroča o nemirih in 
kralj Boris se resno boji revolu-
cije, ako bo poskušala vlada po-
slati armado proti Rusom. Po-
ročila iz Sofije zatrjujejo, da je 
bil odstavljen vojni minister Da-
skalov, ker se 'je protivil nem-
škim zahtevam, da bi poslala 
Bolgarija tri divizije proti Ru-
som. Novi vojni minister, gene-
ral Mišov, je pa baje za to, da 
se Bolgarija udeleži vojne proti 
Rusom. 

Ko je premier Filov potom ra-
dia naznanil narodu, da bo novi 
vladni kabinet v polnem sodelo-
val z osiščem, se je prebivalstvo 
po deželi vznemirilo. Po glavnem 
mestu Sofiji so bili takoj razne-
seni protiosiški letaki. 

Mr. Germ je odpotoval 
Sinoči j e odpotoval iz Cleve-

landa Mr. John Germ, gl. pred-
sednik ICSKJ. Včeraj je bil z 
Mr. John Pezdirtzem pri župa-
nu Lauschetu sprejet v avdijen-
ci. Odšel je v Joliet na sejo fi-
načnega odbora, potem se bo pa 
udeležil kegljaške tekme KSKJ v 
Waukeganu. Pred odhodom se 
želi iskreno zahvaliti vsem pri 
jateljem in znancem za prijazen 
sprejem in vso postrežbo, zlasti 
pa Mr. in Mrs. Louis Šimenc, ter 
vSem odbornikom in članstvu 
društva sv. Jožefa št. 169 KSKJ 
Kliče j im: na svidenje prav 
kmalu! 

Zadušnica 
V petek ob osmih bo darovana 

v cerkvi Marije Vnebovzete za-
dušnica za pokojno Mary Kle-
menčič. Prijatelji so prošeni, da 
prisostvujejo. 

Pomembna slika 
V SND na St. Clair Ave. bo-

do nocoj ob osmih kazali zelo 
zanimivo premikajočo sliko, 
v kateri se pokažejo vse na-
loge, ki jih imajo stražniki in 
razni pomočniki v slučaju 
zračnega napada. Javnost je 
prijazno vabljena, naj pride 
gledat to sliko. Vstopnina je 
prosta. Direktorij SND bo 
dal dvorano brezplačno, sliko 
pa je dala na razpolago Ohio 
Bell Telephone Co. 

Buenos Aires, Arg. — Dne 12. 
febr. je za operacijo umrl Pavel 
Urbančič, star 32 let in doma iz 
Kruševlja pri Brdih na Primor-
skem. živel je v naselbini Rosa-
rio od leta 1930 in tam zapušča 
brata, sestro in nečaka, v Sever-
ni Ameriki brata in sestro, v 
starem kraju pa mater, dva bra-
ta in dve sestri. — Dalje je v 
Buenos Airesu umrl star jugo-
slovanski naseljenec Jovan Osto-
jič-Toškovič, star 55 let in doma 
iz Solača, trgovec po poklicu, ki 
je tukaj živel 35 let in med prvo 
svetovno vojno je bil zelo akti-
ven za Jugoslavijo. 

Calumet, Mich. — Pred dnevi 
je tu umrla rojakinja Ana Ma-
tešič, stara 78 let, ki je zapustila 
sina in dve sestri. Bila je vdova 
in stara naseljenka. — Dalje je 
umrla 16-letna deklica Margare 
ta Mukavec, rojena tukaj, ki za 
pušča starše, tri brate in 3estro. 

Duluth, Minn. — V tukajšnji 
bolnišnici je na velikonočni po-
nedeljek dobro prestal operacijo 
občeznani elyški rojak, trgovec 
in muzikant Matija Rom pod 
spretno roko drja. Grahka iz 
Elyja. 

o 
Vlada je postavila ceno 

za prašičevo meso 
Washington. — Administra-

tor cen, Leon Henderson, je uka-
zal maksimalno ceno prašičeve-
mu mesu in sicer ono, ki je bila 
na trgu med 16. in 20. februar-
jem. 

Poveljnik Poljakov na 
potu v London 

London. (ONA) . — General 
Anders, ki poveljuje poljskim 
četam v Rusiji, je na potu v 
London, kjer se bo posvetoval z 
ministrskim predsednikom Si-
korskim. Stalin mu je dal na 
razpolago avijon, s katerim je 
že dospel v Palestino. 

o 

Četniki trenirajo veliko 
moderno armado za 
ofenzivo proti osišču 

London. (ONA) . — General 
Mihajlovič trenira veliko in mo-
derno armado za bodoče bojeva-
nje proti osiškim silam v Jugo-
slaviji. To poročajo očividci. 
Dva poljska letalca, ki sta se bo-
rila ob strani četnikov dlje ča-

predno sta odšla k poljskim 

Hrvati ne marajo nacijev 
in se nočejo boriti zanje 

Po poročilih angleškega radija 
je od 6,000 Hrvatov, kolikor so 
jih Nemci poslali na rusko boji-
šče, 2,000 pobegnilo na rusko 
stran. Ostalih 4,000 so pa Nemci 
sami poslali domov kot "politično 
nezanesljive." 

Italijanske izgube so na 
Balkanu izdatne 

London. — Glasom poročil ita-
lijanskega radija so Italijani iz-
gubili v mesecu marcu na Bal-
kanu 710 vojakov, od katerih jih 
je padlo v boju 352, 358 jih je pa 
izginilo brez sledu. 

sa, . 
edinicam v Palestino, pripove-
dujeta, da sta tudi pomagala 
trenirati novo armado. Zatrju-
jeta, da so četniki opremljeni z% 

najmodernejšim orožjem, vklju-
čno lahkimi in težkimi strojni-
cami. 

Oba poljska letalca pripovedu-
jeta, kako toplo ju je sprejel ge-
neral Mihajlovič, ko sta prišla v 
njegov glavni stan, kamor so ju 
dovedli srbski kmetje. Pripove-
dujeta tudi, da imajo četniki v 
gorah svoje bolnišnice, kjer je 
dovolj zdravnikov in bolničark. 

K vojakom 
' Danes odide k vojakom Stan-
ley Skufca, sin Mr. in Mrs. An-
ton Skufca iz 3532 E. 78. St. 
želimo mu srečo in zdrav povra-
tek. 

Jutri večer bo v S. N. D. sijajen koncert 
Pod avspico Jugoslovanskega univerzitetnega kluba bo jutri 

večer ob 7:30 v SND na St. Clair Ave. sijajen koncert, katerega 
bo podal sloviti Glee Club od inženirske Case šole. Krasne pevske 
in godbene točke bodo na programu. Sedeži niso rezervirani in 
vstopnico si lahko kupite še zvečer pri blagajni. 

Na naše čitatelje apeliramo, naj se udeležijo te prireditve, 
posebno pa naj opozorijo na ta koncert svoje odrasle sinoVe in 
hčere. 

Ves čisti preostanek te prireditve bo šel v namen, da se plača 
šolnina kakemu nadarjenemu ameriškemu Jugoslovanu, ki bi ho-
tel študirati na Case inženirski šoli, pa nima sam dovolj finanč-
nih sredstev na razpolago. Z velikodušnim darom v ta sklad se je 
odzval tudi jugoslovanski minister Kosanovič z $25, Mr. John 
Potokar je pa daroval v isti namen $20.00. 

Še enkrat: komur le dopušča čas, naj poseti ta koncert, ki bo 
res nekaj posebnega, ker ga take vrste še nismo imeli v naši na-
selbini. 



" A M E R I Š K A D O M O V I N A " 
A M E R I C A N H O M E 

SLOVENIAN DAILY N E W S P A P E R 
JAMES DEBEVEC. Editor 

«117 St. Clair Ave. 
Published daily except Sundays and Holidays 

Cleveland, Ohio. 

N A R O Č N I N A : 
Za Amer iko in Kanado na leto $6.50. Za Cleveland po pošti, celo leto $7.50 
Ze. Amer iko in Kanado, pol leta $3.50. Za Cleveland pd pošti, pol leta $4.00 
Za Amer iko in Kanade, četrt leta $2.00. Za Cleveland po pošti četrt leta $2.25 

Za C leve land in Euclid, po raznašalcih: celo leto $6.50, pol leta $3.50, 
četrt leta $2.00 

» Posamezna številka 3c 

SUBSCRIPTION RATES: 
United States and Canada $6.50 per year. Cleveland by mail $7.50 per year 
U. S. and Canada $3.50 for 6 months. Cleveland by mail $4.00 for 6 months 
U. S. and Canada $2.00 for 3 months. Cleveland by mail $2.25 for 3 months, 

Cleveland and Euclid by carrier $6.50 per year, $3.50 for 6 months, 
$2.00 for 3 months 

Single copies 3c 

Entered as second-class matter January 5th, 1909. at the Post Office at 
Cleveland. Ohio, under the Act of March 3d. 1878. 

>83 No. 89 Thur., April 16, 1942 

Londonski pakt in rapallska pogodba 
Čas in razdalja omiljujeta, brišeta vtise. Ali se spomi-

njate, kako ogromen se vam je zdel gr iček za domačo vas jo 
v otroških le t ih? A po daljši odsotnosti od doma ste se vrni-
li in glej, tista velikanska gora tam za vasjo se je spremeni-
la vrača jočemu se možu v čisto navaden ho lmec ! In se li 
spominjate, kako je tista mala škrbina detinskega zobka 
neznansko bolela tedaj, ko je bo le la? Danes, ko je minulo 
od tedaj m n o g o let in ko vas oni z ob ne nadleguje več, se vam 
tedanja bol zdi ničeva. 

Na j pa bodo vtisi taki ali taki, naj bodo še tako pobl^je-
ni, spomini ostanejo, kakor ostane za zace l jeno rano brazgo-
tina. In ob pogledu na ta viden dokaz nekdanje rane se 
spomini obnavl ja jo , se povračajo . 

Ali ste se kdaj še enkrat urezali na isto mesto, kjer je 
brazgotina prejšnje r a n e ? Ali se vam je tedaj vrni lo v spo-
min prav ž ivo nekdanje t rp l j en je ? Ali ne kl juje bolečina na 
mestu ranjene brazgotine z dvo jno m o č j o ? 

N i naš namen pisati članka, le bolestni spomini se vra-
ča jo sedaj, ko je bila na rano zadana še večja ponovna rana. 
Bolestni spomini, ki so pustili našemu narodu tako strašno 
brazgot ino, ki se še docela ni mogla zaceliti, ker je bil vržen 
vanjo strup. Strup naši rani sta bila najprej Londonski pakt 
a potem rapallski d o g o v o r . 

Č' :m se je začulo o izidu d o g o v o r o v v Rapallu, ki je 
krasno mestece ob italijanski ligurski obali, je s leherno ju-
gos lovansko čuteče srce zastalo v svo jem bitju. Dvigni la se 
je ploha upravičenega kriticizma nad postopanjem onih, ki 
so od naše strani te dogovore sklepali. Trenutno se je zdelo, 
da je kriticizem neumesten, a kasneje z leti in po treznem 
premisleku je bilo treba priti do zakl jučka, da nas sicer naši 
zastopniki tedaj niso naravnost izdali, pač pa je go tovo , da 
niso bili pripravljeni, niso imeli hrbtenice, a upravičena je 
celo domneva, da so sploh bili disinteresirani, kaj naj se 
zgodi z našim PrimoTjem. V tej domnevi nas mora potr je-
vati izjava nekega našega diplomata, ki je dejal pribl ižno ta-
k o : " Z a k a j bi žaloval i ! Ničesar nismo imeli, pa nismo imeli 
pravice zahtevati prav ničesar, ker vse to je bilo prej avstro-
o g r s k o f " Še bolj drastično pa se je izrazil nek član jugos lo -
vanske delegaci je , ki je sklenil?, rapallski dogovor , ko je de-
jal : " N o b e n i h mej nismo imeli, zato smo jih morali postaviti. 
A sedaj jih imamo . . ." 

Taki so bili predstavniki Našega troimenega jugos lovan-
skega naroda na konferenc i v Rapallu. S takimi uprav be-
dastimi argumenti so branili rapallski d o g o v o r . A s tako 
bedastočo lahko branite karkoli , tudi največj i zločin. Ista 
mera bi se bila lahko rabila tudi za nekdanjo Italijo. Italije 
sploh ni bilo, ni imela tedaj ničesar. Pi jemont , ki je nekako 
predstavljal idealno italijanko edinico, ni imel nikakega prava 
do Lombardi je , do Benetk, a še manj pravice zahtevati o zem-
lje, kjer so vladali stoletja papeži in avstrijski Habsburžani . 
Avstri ja je bila gospodarica vse severne Italije, ravno tako 
je bila gospodarica nad našimi deželami. Franc Josip ni nik-
dar priznaval narodom pravice samoodločbe . P o bitki pri 
So l fer inu je dejal : " N e govor i te mi o željah naroda, pač pa 
samo o faktični posesti ." Po tem je izročil Lombardi jo f ran-
coskemu cesarju, pa naj ta počne ž njo , kar hoče . 

A k o bi tedaj hoteli presojati pravo našega jugos lovan-
skega naroda po tej meri, potem gotovo ni imela Jugoslavi ja 
nobene pravice zahtevati ni Istre, ni Goriške, ni Koroške , 
ni Notranjske , niti Reke , niti Zadra, niti kvarnerski o tokov 
in Lastova. Pa niti Dalmaci je in Hrvaške in vse tako naprej. 
V smislu zagovora naših tedanjih diplomatov, ki so bili od-
govorni za Rapallo, bi nam mogla tedaj Italija vzeti vso Dal-
maci jo (vel ike sile so ji v Londonu prodale našo obalo vse 
doli do Splita) , vso Hrvaško, V o j v o d i n j o in Sloveni jo , saj 
je bilo to prej vse avstro-ogrsko, tedaj vojni plen. Seveda, 
že bližnja bodočnost je pokazala, da je to ubo j samoodločbe 
narodov že v bistvu, ter da je samo pravo močne jše pesti. 

A r g u m e n t o naših mejah, katerih da nismo prej imeli, 
je še bolj bedast. Pa naj so se stvari razvijale kakorkol i , meje 
bi bili dosegli tako ali tako. A pribito dejstvo je, da je meja 
po narodnosti in po narodnostnih tradicijah ne samo naša 
ž iv l jenjska p o ^ e b a , pač pa mednarodni postulat. Italija je 
šla se dalje. V Rapallu nas ni oropala samo naših narodnost-
nih mej, pač pa nam je odrekla meje, ki so bile ž iv l jenjskega 
pomena za našo varnost in harmonični razvoj novostvor je -
ne države. Pa niti. za ceno katerihkoli meja ne bi bila smela 
naša diplomaci ja dati Italiji Z a d r a ! 

Isti grof Sfera, ki se nahaja danes v Ameriki in ki solze 
t c c nad f a : - t u ' i i o Italijo, ni okleval zapeti v itali janskem 
p a r l a m e n t u slaVospeva, v katerem se je postavljal nad A v -
g u s t a in ! i b e r i j a ter dokazoval , da si ni Italija niti pod rim-
s k i m i c e s a r j i postavila močnejš ih in boljših m e j a in si bo l je 
z a š č i t i l a s v o j e ozeml je proti sovražnim — reci in piši: j u g o -
s lovanskim — napadom. 

A kl jub mejam, ki so se postavile, je bilo vendarle še 
m o g o č e , da bi obstojali prijateljski odnošaj i med Italijo \n 
Jugos lav i j o . A k o ie militaristična klika zahtevala, da se 
mora jo ustvariti strategične meje, kakršne s o bile zakl juče -
ne v Rapallu. in ko so bile te meje začrtane, bi bila morala 
Italija nastopiti d o b o sodelovanja v očigled in pr ičakovanju 
bodočih bolj pravičnih poravnanj . - Treba je bilo samo, da b! 

bila jltalija pravična in da bi bila spoštovala Narodno pre-
pričanje svojih novih podanikov. M n o g e rane bi se bile vsaj 
začasno zacelile, morebiti pa tudi zazdravile. 

Izgledalo je skoro, da bo tako, ako bi bile besede itali-
janskih državnikov dejstva. Ranjk i Tittoni je v enem svoj ih 
tako običajnih g o v o r o v v italijanskem parlamentu svečano 
izjavil, da bo Italija — verna svoj im tradici jam in poslušna 
naukom svoj ih vel ikanov od Machiavell i ja do Mazzini ja — 
očetovski postopala z narodi novopridobl jenih dežel in da bo 
vsej Evropi postavila zgled, kako se spoštuje duša naroda. 
Ravno tako je besedičil grof Carlo S forza . To so bile samo 
besede. Da bi bilo prišlo do kake pisane in obvezne obl jube, 
o tem ni bilo govora. In vendar so italijanski državniki v isti 
sapi trdili, da bi bila že samo zahteva po kaki pisani zagoto-
vitvi in obvezi na njih strani resnično bogoskrunje . Izgo-
vorjena beseda Italije ima biti dovol jšna garancija. Pos lu-
ž u j o č se proslule Clemenceauvi jeve teze o velikih in malih 
narodih je Evropa bahato in lahkomiselno zahtevala od ma-
lih narodov in držav, da se pismeno obveže jo , da bodo spo-
štovale prava in pravice svojih narodnih manjšin. Medtem 
pa se velikim silam ni bilo treba obvezovat i z ničemer. Kdo 
naj bi se drznil dvomiti o njih liberalnosti in vel ikodušnost i ! 
Vel ika kulturna in liberalna načela zadostuje jo . Svet more 
mirno spati. Narodne manjšine naj se vesele in naj pi je jo na 
zdrav je svoj ih mogočn ih in močnih zašč i tnikov! 

Kaj je prinesla že bližnja bodčor fost? Kake sadove je 
rodila taka prav i ca? Vsi dobro vemo in smo tudi občutili , 
kako so se kršile, brutalno in c inično, tudi najsvetejše ob-
ljube. 

P o g l e j m o nazaj v Italijo šestdesetih let. Italijanske čete 
so 20. septembra 1870 zavzele Rim in italijanska vlada je iz 
Florence proglasila Rim za prestolico kraljevine. Italijanski 
parlament je 13. maja leto kasneje odglasoval tako zvano 
"La Legge delle Garanz ie " — osnovni državni zakon, s ka-
terim se daje papežu vladarske časti ter svoboda izvrševanja 
duhovskega poslanstva ter občevanja s katoliškim episko-
patom. Neko l iko let se je italijanska vlada tega zakona vest-
no držala, čeravno je papež P i j IX. za sebe in svoje nasled-
nike izjavil, da ga ne priznava. K o pa je prišel na vlado le-
vičar Francesco Crispi, je začela Italija kršiti ta zakon ga-
rancij na vse m o g o č e načine. Neki dan je nekdo vprašal pa-
peža Leona XI I I . : "Svetost , kaj bi bili vi napravili, ako bi 
bila Italija spoštovala zakon g a r a n c i j ? " Duhovit i papež je 
odgovor i l : "Mi avrebbero pošto in un bel imbarazzo! ' ' (Spra-
vili bi me bili v lep škr ipec ! ) V drugih besedah: Pritisnili 
bi ga bili ob zid, moral bi biti prenehati z opozc i jo , če ne ce-
lo priznati.in pristati na ta zakon garancij . 

Isto se je bilo zgodi lo nam s sedanjo Italijo. Da bi se 
bili Italijani trdno držali lepih Tittoni jevih in Sforz inih ob-
ljub, kdo ve, morebiti bi se bili mi potolažili, udali bi se bili 
v izgubo lepih naših dežel in Trst, Gorica, Reka bi s časom 
pobledele. Rana bi se bila zacelila. T a k o p a — r a n a je ostala 
odprta in še vedno krvavi, a žal, da niso znali naši držvniki 
— morebiti v svoji brezbrižnosti in zslepljenosti niso hoteli 
— najti pravega leka, ki je bil edini na mestu, čim so se v 
Pr imor ju pričela prva nasilja. Ta lek pa bi bila pest, odločna 
pest, udar na' ž iv l jenje in smrt — o koneeni zmagi pravice 
ne more biti d v o m a ! 

! BESEDA IZ NARODA ! 
+ li 

Iz urada Pomožne akcije 
slovenskih župnij 

P. Bernard Ambrožič, OFM 

Preden nadalje pišem, želim 
zopet enkrat izreči besedo pri-
znanja in priporočila za pomo-[ 
>/no akcijo v starega kraja, 
ki je nam vsem dobro znana pod 
JPO,SS. Podpirajte jo z vsemi 
močmi! Potrebna je in koristna. 
Saj to vsi veste, samo pozabite 
radi, ko je toliko drugih skrbi. 
Zato je prav, če pride včasih kak 
opomin. Jaz sem sicer že več-
krat priporočal to akcijo javno 
in privatno, zoper njo pa še ni-
sem rekel nikoli besedice. Ker 
.sva se pa v Clevelandu osebno 
prav prijazno dogovorila z di-
rektorjem publicitete za JPO, 
SS ; da bova delala lepo složno 
vsak na svoj način in celo da se 
bova med seboj po možnosti pod-
pirala, čutim dolžnost, da vča-
sih še kaj zapišem v tem smi-
slu, zakaj obljuba dela dolg! 

Poleg te splošno priznane, vse-
narodne in od vseh sprejete po-
možne akcije je nastopila še 
druga, ki v svoji skromnosti ni-
kakor ne misli doseči one prve, 
pač pa skuša po svojih najbolj-
ših močeh služiti in podpirati, 
kar se podpirati da. Ne potegu-
je se za vsesplošno priznanje, 
zadovoljna je s? tem, da dobi vsaj 
nekaj odziva in vsaj nekateri 
pošljejo kaj za njene namene. 
Zaveda se, da .je majhna in skro-
mna in se v vlogi ponižne dekle 
kar dobro počuti. 

Tistim, ki so jo sprejeli kot 
nekaj koristnega, je pa le dolž-
na od časa do časa nekoliko po-
vedati o sebi in svojem delova-
nju. Ni b ib iz razlega samo-
hvale, če je že povedala, koliko 
je izpcslovala podpore za Slove-
nijo od ameriških škofov in ko-
liko je sama nabrala. Samo to je 

hotela poudariti, da je dolar do-
ber za Slovenijo tudi če pride iz 
kakih neslovenskih virov. Ta 
druga akcij* je pomožna Akci-
ja Slovenskih Župnij. 

Slučajno je dosegla še nekaj 
drugega, čeprav ni mogla na-
prej videti, da bo tudi do tega 
prišlo. Dosegla je namreč, da 
se Slovenija v ameriški javnosti 
zdaj zelo pogosto imenuje v ti-
sku in živi besedi na mestih, kjer 
bi se drugače ne iftienovala. 
Slovenija je pred očmi in ušesi 
Amerike' zdaj bolj pogosto kot 
bi bila brez kake Pomožne Akci-
je Slovenskih župnij. In to ni 
prav nič .slabo. Saj če hočemo 
zainteresirati Ameriko za Slo-
venijo in njene številne potrebe, 
zahteve in želje, ne prav v zad-
nji vrsti — politične moramo 
Slovenijo "advertajzati." Ame-
rika mora Slovenijo najprej po-
znati, potem more šele biti upa-
nje, da se bo zanjo tudi zani-
mala. In kdo bo Slovenijo Ame-
riki predstavil, če ne mi Sloven-
ci? Ena skupina na tak način, 
druga na drug način. Tako vsaj 
delajo drugi narodi in človek bi 
mislil, da tudi nam ne kaže dru-
gače. Seveda je prav, če se tudi 
mi farni med seboj navdušujemo 
za Slovenijo in za vso Jugosla-
vijo, toda s samim medsebojnim 
navdušenjem stvari ne bomo kaj 
prida pomagali. Predvsem je po-
trebno, da veliki svet ve za nas 
in da se za nas interesira. 

Pomožna Akcija Slovenskih 
župnij ima svoj delež pri tem, 
da se je Slovenija imenovala pri 
oznanilih dne 8. marca letos do-
mala po vseh katoliških cerkvah 
po celi Ameriki. Verjetno je, 
da se bo to še večkrat zgodilo. 
Istotako se Slovenija imenuje v 
časopisih, ki naznanjajo pomoč 
raznim deželam iz fonda škofov-
skega odbora v Wmshingtonu in 
1(( za ta fond agitirajo. Istotako 

je PASž dosegla, da je "Ameri-
can Press" izdala posebno knji-
žico o trpljenju Slovenije. To 
knjižico bo razpečavala "Ameri-
ca Press" sama, seveda med sa-
mimi Amerikanci, poleg tega bo 
šla med ljudi še na drug način. 
Najbrž ta reč ne bo na nobeno 
plat škode naredila. 

Da prodira ime Slovenija v 
ameriški svet potom PASž, 
utegne tudi tole služiti v dokaz. 
Iz Washingtona je prišel v naš 
urad naslednji telegram: 

' Feb. 27. 
"War emergency and relief 

collection, for benefit Bishops-
Relief Committee, to be taken up 
March 15. Through Holy See, 
as you know, large funds have 
been allocated for suffering in 
Slovenia. W o u l d appreciate 
statement from you as Secretary 
of American Slovene Relief re 
forthcoming collection for pub-
lication in Catholic press. 

Edward J. Heffron, 
National Council of Catholic 

Men." 
In tako se je zgodilo, da so 

kmalu potem razni časniki pri-
nesli "statement," tako na pri-
mer THE DAILY TRIBUNE, 
v Dubuque, Iowa, ki gre po celi 
Ameriki " from coast to coast," 
dne 8. marca, na prvi strani: 
SLOVENE RELIEF OFFICI-

AL VOICES GRATITUDE 
FOR AID FROM U. S. 

BISHOPS 
New York. (N.C.)—Gratitude 

for alleviating suffering of peo-
ple in Slovenia "in these days of 
her. agony" was expressed here 
by the Rev. Bernard Ambrozic, 
secretary of American Slovene 
Parish Relief, following the an-
nouncement that the Bishops' 
"War Emergency and Relief Col-
lection" would be held in most 
dicceses on March 15, Leatare 
Sunday. 

"No one knows better than 
we," said Father Ambrozic, 
"what the generous help of the 
Bishops' Relief Committee 
means to Šlovenia in these days 
of her agony." 

"The American Slovene Par-
ish Relief wishes to express its 
profound gratitude to the Com-
mittee for allocating large 
funds through the Holy See for 
general relief in Slovenia." 

Opozarjam na zadnje bese-
de, ki naj bi enemu ali druge-
mu posebej odprle oči: For 
GENERAL relief in Slovenia. 

Tudi bo utegnilo koga zani-
mati naslednje pismo : 

Washington, March 30, 1942 
Dear „• 

The Bishop's Committee will 
meet here April twelfth, and 
by that date it would be well 
to have the funds from the 
American Slovene Parish Re-
lief. The first allotments wilt 
be made soon after reports are 
received. 

/ can assure you definitely 
that the needs of the suffering 
Slovenian people will bi re-
garded generously by the Bish-
op Committee. It is, however, 
impossible to knoiv the exact 
amount that can be allocated 
since receipts have not been re-
ported. . . . 

Very sincerely yours, 
Michael J. Ready, 

General Secretary. 
Zdaj mi preostaja samo še 

to povedati, da je skupna naša 
zbirka te dni presegla T111-
NAJSTSI tisočak, za kar re-
čem: Hvala Bogu in dobrim 
ljudem! Naj bo Bog vsem 
plačnik! 
Pomožna Akcija Slovenskih 

Župnij, 
62 St. Marks Place, 

New York City. 

Mladinski pevski zbor SDD 
na Waterloo Rd. 

V devetem letu stoji mladin-
ski pevski zbor na onem prin-
cipu, ki ga je postavil prvo le-
to direktorij doma. Nastala je 
mala vrzel, ki so j o pa požrtvo-
valni in marljivi starši hitro 
zapolnili. 

Šteti nastope, koncerte in 
spevoigre bi bilo naporno, a 
vsekakor jih je bilo lepo števi-
lo. 

Še bol j naporno bi bilo pa 
šteti korake, trud, požrtvoval-
nost onih marljivih delavcev, 
ki jim ni bilo škoda časa ne 
denarja, da se je obdržal zbor, 
kjer se je imela mladina prili-
ko učiti slovensko pesem in be-
sedo. Tihi in skromni ste, ter 
greste le za enim ci l jem: da se 
ohrani pesem in besedo sloven-
sko. Priznanja za vaš pomem-
ben trud ne dobite od nikoder. 
A naj vam bo v uteho in plači-
lo, veliko število mladih pev-
cev, ki jim bo ostala kulturna 
dedščina svojih staršev za ve-
dno v spominu, za kar ste si 
spletli venec neuvenljivih za-
slug. 

V devetem letu v nedeljo, 19. 
aprila, bo mladina nastopila, v 
dokaj težkS spevoigri "Deset-
nik in sirotica." Pogled na nje, 
naj Vam bo v zadoščenje za 
trud, ki ni bil majhen, da sto-
pa zbor v deveto leto. Narodni 
pozdrav, 

Louis Šeme. 
o 

Koncert "Planine" 

F ( B y i C T O R Y 

B U Y 
U N I T E D 
S T A T E S 
DEFENSE j 
l O N D S 

AND 
STAMPS 

Dolgi zimski večeri so že za 
nami in ljuba pomlad je že po-
kukala v deželo ter nas kliče k 
prebujenju. Vse se prebuja iz 
dolgega zimskega spanja. Dre-
vesa so že pričela kazati znake 
življenja in tudi travica si že 
nadeva lepo zeleno praznično 
oblačilo. Ptičke veselo prepe-
vajo in na vseh koncih in kra-
jih te pozdravlja ljuba pomlad. 

V nedeljo, 19. aprila bodo po-
dali tudi pevci zbora "Planina" 
pomladanski pozdrav s pesmi-
cami, katerih so se vadili v dol-
gih zimskih večerih, da bo za-
donel glas v pesmi "Cez noč 
pregrnila travica svet je, čez 
noč na travo se vsulo je cve-
t je . . . " 

Moški zbor^bo zapel znano 
J. Pavčiče^o skladbo "Majolč i -
ca" in potem tudi "Noč poroč-
na je nocoj — ogenj poljub je 
tvoj . . . " Mrs. M. Yemec in 
Miss V. Perušek pa bosta s 
svojima v srce segajočima gla-
sovoma zapeli narodno "Trnov-
ski zvon." V čtverospevu pa bo-
do zapeli V. Zimšek, L. Vrček, 
L. Lipnos in Al Glavič Ipavče-
vo skladbo "Planinska roža." V 
soli pa bo zapel naš neumorni 
in poznani tenorist Mr. V. Zim-
šek Gerbičevo skladbo "Popot-
nik." 

Nežni spol 'pa bo zapel P. 
Kogojevo skladbo "Milada," 
Cenjeno občinstvo, zbor Plani-
na se zaveda, da nam je danes 
bolj potrebna slovenska pesem 
kot nam je bila kdaj poprej, 
saj vidimo, da kruti sovražnik 
uničuje našo lepo staro domo-
vino, kjer naši bratje niti misli-
ti ne smejo več na svojo prele-
po pesem, ki je slovenskemu 
narodu tako pri srcu. 

Zbor Planina prav prijazno 
vabi vse svoje prijatelje in ce-
njeno občinstvo od blizu in da-
leč, Tore j udeležipio se in 'na-
polnimo dvorano do zadnjega 
kotička ter tako pokažimo, da 
znamo še ceniti slovensko pe-
sem in pevce, ki se trudijo ve-
čer za večerom, da nam tako 
pripravijo par ur duševnega 
užitka in razvredrila. Naši pev-
ci zbora Planina znajo ceniti 

r * 
pevke postregli z dobro k«Plj1' 
co, prigrizkom, in tudi za P'fr 

saželjne bo preskrbljeno. ^ 
svidenje, Louis Kastelic-

o 

Za v nedeljo 
Od doma grem, a kam neveift 
sirota sebi pripuščena sem! 

Te besede boste slišali iM* 
ti v nedeljo sirotico v °Pere' 
"Desetnik in sirotica," v Sl°* 
del. domu na Waterloo Rd. 

Iz tisočerih grl se danes s' 
šijo te in enake besede po B 

rojstni domovini. Zaničujejo 
trpinčijo jih zato, ker so P 

mir'11' 
vse vani. A ne omahnejo, 

fijv 

\ 
'to* 

prenašajo bolečine, to Pa ^ ^ 
iz ljubezni do lepe* s l oveDSJ8j^ 
domovine in govorice. .J j 

Dolgo časa bo vzelo, Pre i 
bo v domovini zopet donela s 
venska'pesem. Donela Pa 

prihodnjo nedeljo v w 
na Water'01 

Halo 
Pilo 
I* 

Slov. Del. Doma — . f 

Road iz grl naših mladih P 
cev in pevk mladinskega P 
skega zbora. Edino ti so | 
še- upanje, naša bodocn 
petju in kulturi. E d i n o ti^ 
do še opevali nam nepa 

kraje, bistre vode in vi 
glavske gore 

H 

X 
t" 

visoke tf' it, 

Mi tu v Ameriki imam°se 

izaci" liko svobode, da imamo ^ 
kulturne in pevske org'111 . 
je. Torej, dokler im?®° ' * ^ 

lužih 
ima 

zakaj se ne bi P o s 

potrudili obdržati kar 
pričetega. Ohranimo !ia ^ f 

kulturno za one dni, m 
pet povrne zaželjeni mir 

svet. . t, 
Moj apel na vse stal'3_ej. f 

dopustite, da bi vaš 0|r°uStit«f!a 
nehal s petjem, ne . ^oj 
da bi se razdrlo, kar Je p 
velikim trudom zgraje" • • v. 

:or 
H 
Čep; 
s 

lep 

sv, 

- . . , « Ĵet) 
pa obratno. M l a d i n s J O ^ , ^ 
zbori" m&rajo naprej- ^ !» "J 

te svoje otroke P r i h o . \bi] 
tek, vpišite jih v ta z ^ 

Prišel bo čas, ko bo s ^ 
narod vstal., Takrat na 

/ S o l 
žal, kar smo storili v P ; ^ 
kulture. . „ jj, f:' Zatoraj dajte mora1«0 p 

zbor01 nančno pomoč tem m v lie1 

S l o v e n s k i d e l a V ~^| 
magajte j im. Pr iditf„,,s] {i 

na Waterloo Rd. Tam f j f t 

& ji 

11CI T . O ^ . ^ V J)«"/ 
mladinski pevski zD .̂ tic' 
opereto "Desetnik i" & ^ ^ jir. 
Petje bo pod vodstvom ^ 

Wte*f Šemeta in igra Pa 

Mr. J. Steblaja. 
čajo, da pod njihovim 
še'ni bil nihče razoca^ si 

Ponovno apeliram ' ^ f « 
tel.je petja, (to smo * 
pridite na to preds'^ ¥rc* 
govarjajte se, je V ^ L ' W 
ali kaj sličnega. K e l „ 
tukaj zamudili, ne bo 
ravnano. 

Se vidimo v ne 
la, 

fes \ 
, s« 
* Pa 
ei'i 

Si 

' le 
No i 

lo 

J ven 

V 
3» V • \ 

Dva farmarja ^ 
Po običajnem PoZ(J 

besedah o vremenu, 
drugega: ri 

"Ali je že imel ** 
konj koliko?" 

"Že ! " 
dal v 

tV 4 \ Je 
rM 

\ 
"Kaj si mu pa 
"Trpentina!" . o 0 
P o z d r a v i l a ' s t a s e l " « 

v svojo stran. 
čez teden d n i s e 

in zopet vpraša gejfl ^ 
'Kaj si mi rekel, ^ ^ naklonjenost občinstva in zato 

se pa tudi vselej sto odstotno | dan vprašal, če ima - ^ 
odzovejo raznim povabilom. j l iko?" 

Nedeljski koncert se vrši i "Povedal sem t1' 
pod vodstvom g. Joseph Kogo- : dal trpentina?" t gePi 
ja. Pričetek točno ob osmih I "Well, tudi J82.^)." 

; zvečer v Slovenskem narodnem svojemu, pa je P0^1 '^'" ,<! 

domu na 5050 Stanley Ave. Po "Saj je tudi m°J 

A j 

K %% 

N 
e>t 
v« 

I koncertu pa vam bodo pevci in gi in odide svojo p ot-

I 

Š . 
v » % i 



Po nrmikem izvirnika K. M»y» 
SATAN iN IS K AR10 T 
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, potopite in jih poišči-
^ k a k o globoko se 

Nista več kričala, tulila sta, 
, ^ rjovela ko divji zverini. Vzpe-

clovek potopiti, tudi ne njala sta se, se valjala, se zva-
lila k meni, grabila s prsti po 
mojih nogah, — se obnašala, 

dolgo vzdržite pod 
Pa če bi tudi prišli do 

b 1 bi morali torbo, ne-
•1 bi se morali potopiti 

r ̂  bi jo našli, bi bil de-
e zdavnaj ves premočen in 

.dednosti!" 
i .J ^jamem." 
' Menite, da voda ne 
' počila torbe — ?" 

da bi jo premočila, 
torbo, ampak tudi 

tiči v torbi in ki je v 
[ganjen denar." 

parilo sem govoril, ka-
• Vek. ki sta mu torba in 
»znani reči 

h osupnil 
k. list 

Ve ^ 
"ti 
»vedal 

niča — ? Kaj 
veste vi o — tisti 
je jecljal. 

Sem vam že, da vem 

ne veste, kaj je v > 
!torbi!" 
1 tri 
tj. Vern. Vse sem zve-rC?¥ Ste t r d i l i > d a v am 
aster "" p r i d e b l i z " ' 
"epr 

Melt on, neprevidni, 

i je, 

* 5i 
bil" 

o. 3 

ripelf 

ji 

id "M 

o i" u m 

ne<5 

P1'1 « 

(i 'evidni ste! Niste po-
, i m a te v torbi, ozi-

KT mmate v torbi —•" 
e t ! °m e je gledal, 

vas ! " 
k i g ^ ^ e r vem za vsak 

l n i a m v žepu. Vi pa 
^^ili jone v torbi, pa 

Migali za nje ko 
4j J ! e cente." 

lV.t°Cete reči s tem?" 
•w.' ali je res bil pri-

ni dena •r v torbi iz čr-
a- ki ste jo nosili s se-

j e ! Mirno lahko ta-
lenar. je vse izgubljeno 

'.bil 
I V v 
pier 
> k e 
lSte 

Ja živ človek več ne 

ker leži tamle na 

Pfra i., ^ e n a r ne leži na 
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Da 

"He ' bi 
do 

se vam ne sme-
rne radi 

h S i 0 ! > i š l j u j t e , da 
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' U ga naj — ? 
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Rlu jo pod nos. 
Je. oči so mu iz-

Iftole?" 
i %L> ' 

v 1 jo 
I faiji, . 

''t>a , Je v listnico in 
I Inkoma spravil iz 

ti-

/ 
i 

0* 

, A 

IV v r i Tisto je 

i t ^ e a . " 
' ' S i kriknil: 
m6biti —"1 Ni m o g o č e — ! 
«i Ni moja listni-

° b l l a je moji — ! O, 
y j ^ v a r i t i ! " 

D°kazal vam bom, 

in 

• Sen, • 
'1 ̂  j0> odprl tudi pre- [ k o . 

p°kazal papirje v 

ko da nista več človeka 
Suval sem ju od sebe, pa nič 

ni pomagalo. Vedno in iznova 
sta se mi privalila pod noge in 
nazadnje sem ju moral tako tr-
dno zvezati, da se nista več ge-
nila. 

Prizor je bil oduren, nisem 
ga mogel več gledati. Šel sem, 
da poskrbim za k o n j a in se 
pripravim za na pot. 

Ko sem stopal v sedlo, me je 
dal Melfon spet poklicati k se-
bi. 

Ustregel sem mu. 
Brezmejno srdito me je gle-

dal, pa vprašal s prisiljeno mir-
nim glasom: 

"Sir, kje ste dobili listnico?" 
" V taboru pri Beli peči." 
Ni mi bilo treba več skrivati, 

pri kraju je bilo z njim. Ni mi 
mogel škodovati. 

" K e d a j ? " je vprašal. 
"Tisto noč, preden ste odje-

zdili nam naproti." 
"Kdo vam jo je dal?" 
"Sam sem si j o vzel." 
"Ni res ! " 
"Ka j še! Ko ste sedeli pri 

posvetovanju okoli poglavarja, 
sem vas videl in tudi slišal, kaj 
ste govorili." 

"Ni mogoče — ! Kako ste 
prišli v sr'edo tabora — ? In ka-
ko ste mogli prisluškovati, da 
vas nismo opazili — ? " 

"Govorite tako, ker še vedno 
ne verjamete, da bi vas mogel 
kdo zalezovati! 

Celo s pevko sem govoril." 
"Se znate narediti nevidne-

ga? " 
"Da se vam ne. smejem, ka-

kor ste prej rekli meni! V vodi 
sem tičal." 

"Kako pa ste prišli v reko?" 
"Priplaval sem po n je j do 

vštric tabora." 
"Ni res 5 Straže bi vas bile 

opazile!" 
"Kako sem naredil, £isto je 

moja zadeva. Dober westman 
že ve, kako se je treba lotiti 
takele zadeve. 

In vaša neprevidnost mi je 
mnogo pripomogla k uspehu." 

"Torej kje ste našli listnico ?» 

'"Tam, kjer ste j o pustili." 
"V mojem šotor.u?" 
"Da." 
"Pod odejo sem jo skril —. " 
"In izpod odeje sem j o po-

tegnil." 
Osupel me je gledal. 
"V mojem šotoru ste bi l i?" 
"Ka jpak ! Medtem ko ste bi-

i li pri posvetovanju. Preiskal 
>;cm vam vašo usn jato 4orbo in 
vzel listnico iz nje pa se molče 
poslovil." 

"O satan — satan — ! Da bi 
mogel, na tisoč koscev bi vas 
raztrgal!" 

Vzpenjal se je in trgal jer-
mene. 

"Nikar se ne trudite, master! 
Jermeni so močni! 

Priznajte rajši, da nismo ob 
čelo udarjeni, kakor ste trdili, 
ko ste v taboru govorili s pev-

0b srebrnem jubileju 
Kdor čaka tudi pričaka. Tu-

di mi člani in članice našega 
društva Bled št. 20 SDZ smo 
čakali polnih 25 let, da sfho 
pričakali srebrni jubilej ob-
stanka našega društva, katere-
ga bomo praznovali v nedeljo 
19. aprilaj Na ta dan pa vsi 
na plan! 

Na tem mestu prav lepo pro-
sim vse naše članstvo in vse po-
vabljene goste, da bi prišli ma-
lo prej pred Slovenski narod-
ni dom na 80. cesti, da se bomo 
slikali v trajni spomin naše 25 
letnice. Posebno pa opozar-
jam vse naše člane in članice, 
da gotovo pridete še pred dru-
go uro pred SND. Naj se naši 
potomci' spominjajo na nas ob 
koncu drugega četrt stoletja in 
da bodo videli, kako smo mi 
praznovali 25 letnico. Slikar bo 
posnel slike ob dveh in to pa 
zato, da se parada predolgo ne 
zavleče. 

Parada se bo razvila v sle-
dečem redu: Boy Scouts z ame-
riško zastavo, godba, vsi vež-
balni krožki SŽZ, vse zastave 
KSKJ in samostojnih društev, 
članstvo KSKJ in samostojnih 
društev, ženska društva z ban-
deri in članicami, zastave dru-
štev SDZ, glavni odborniki in 
članstvo SDZ, vežbalni krožek 
mladinskega oddelka SDZ, ki 
bodo sedaj prvič nastopili v no-
vih krojih. Nato pa pridejo av-
tomobili. z našimi častnimi go-
sti in svati. 

Povorka. se bo pomikala v 
cerkev sv. Lovrenca k blago-
slovitvi nove društvene zastave. 
Po opravilu v cerkvi pa se zo-
pet podamo nazaj v dvorano, 
kjer bo na odru popoldanski 
program. Po končanem prog-
ramu bo oddih in nato pa v ve-
liki dvorani Slovenskega narod-
nega doma banket. Maršala pri 
paradi pa sta Mr. Jos. Globo-
kar in Mr. Frank Shuster. 

Prav prijazno ste vabljeni 
vsi člani in članice ter gl. od-
borniki SDZ in vsak posebej, 
da se pridružite korakanju. 
Vso parado pa bo slikal Mr. A. 
Grdina, ki nam je že obljubil, 
da bo videl vse ljudi skozi svo-
jo kamero.,1 In tudi Max Tra-
ven nam je obljubil, da bo ka-
zal potek naše parade pri vseh 
društvih ob njih prireditvah. 
Zato pa le pridite vsi iz Cleve-
landa in sosednjih naselbin, saf 
ima naša Slovenska dobrodel-
na zveza svoje postojanke po 
vseh večjih slovenskih naselbi-
nah države Ohio. 

Kaj bo pa zvečer pri nas v 
Newburghu? No, pa naj vam 
še to povem. Zvečer bo prvo-
vrsten banket v počast ustano-
vim in svatom ter našim čast-
nim gostom. Naše kuharice že 
pripravl jajo prav okusno ve-
čerjo in kdor nima še vstopni-
ce, naj se kar hitro potrudi, da 
si jo preskrbi pravočasno. Seve-
da, brez godbe pa tudi ne bo-
mo, ker bo Šeničnik orkester 
skrbel, da se bodo razlegale po 
dvorani kar najlepše melodije, 
s katerimi bomo gotovo vsi za-
dovoljni. 

Zato pa le pridite v nedeljo 
k nam V Newburgh in«se sami 
prepričajte, da bo vse res ta-
ko, kot sem poročal, če ne še 
boljše. 

Končno pa pošiljam najlepše 
pozdrave in ustanovnikom na-

pa najlepše 

Na svidenje -v nedeljo popol-
dne in zvečer, 

Jacob Resnik. 
o 

Javna zahvala 
Šolske sestre 'iz Grička M. 

Assisi se tem potom najprisrč-
neje zahvaljujejo za vse skaza-
ne usluge ob priliki smrti naše 
dobre sosestre M. Silvane Kos, 
ki je umrla na šoli sv. Kristine 
nagle smrti 27 j an. t. 1. Izre-
kamo prisrčno zahvalo gospodu 
župniku Rev. A. Bombaču za 
opravljene cerkvene obrede, 
kakor tudi Rev. J. Misiču, žup-
niku cerkve Sv. Pavla, Cleve-
land, in Rev. J. Slapšaku za 
asistenco, Rt. Rev. V. Hribarju 
za pomenljiv govor kakor tudi 
Rt. Rev. B. J. Ponikvarju, Rev. 
Baragu in Rev. Celesniku za 
navzočnost pri obredih. Nada-
lje se želimo srčno zahvaliti 
vsem, ki so prišli molit in vsem 
ki so darovali za sv. maše in 
za pogrebne stroške. Prav is-
kreno zahvalo pa še izrekamo 
pogrebnemu zavodu A. Grdina, 
Sr., za tako prijazno postrež-
bo in za lepo urejeno premesti-
tev trupla pokojnice iz Eucli-
da, Ohio, v Lemont, 111. 

Istotako se zahvaljujemo 
Preč. gg. frančiškanom poseb-
no še Rev. Johnu Ferlin za po-
grebne obrede v Lemontu. 

Vsem in vsakemu posebej 
naj bo izrečena prisrčna zahva-
la, od 

Sester iz Mt. Assisi 
-o 

šega d r u š t v a 
čestitke, ki so pred 25 leti usta-
novili to društvo Bled, katero 
je storilo že mnogo dobrega te- S t a n j e V j u g o s l o v a n s k i h 

krajih pod Italijo 
New York, 6. aprila. — "Na-

zioni Uniti" poroča direktno iz 
italijanskih protifašističnih vi-
rov: 

Po padcu Jugoslavije so ita-
lijanske oblasti izbrale v Črni 
gori odbor, katerega dolžnost 
je bila iti v Rim in ponuditi 
črnogorsko k n e ž e v s k o kro-

kom svojega 25 letnega delova-
nja svojim članom ali njihovim 
družinam. Želja moja je, da 
bi naše društvo še tako lepo na-
predovalo v bodoče in da bi čez 
25 let praznovalo 50 letnico ob-
stoja in da bi imelo tedaj vsaj 
še enkrat toliko članstva kot ga 
ima danes in če se bo ta moja 
želja izpolnila, bo imelo društ-
vo čez 1000 članov in članic. 
Dal Bog, da bi bilo res tako. 

no osebi, ki bi j o izbral itali-
janski kralj. Odbor nikdar ni 
dospel do Rima. Večer pred od-
hodom so nekatere člane odbo-
ra Črnogorci ubili, drugih pa 
oblasti pri najboljši volji niso 
mogle najti, ker so zbežali, bo-
ječ se, da jih ne zadene ista 
u s o d a . Počasi je skoraj vse 
ozemlje Črne gore prešlo na-
zaj v roke domačinov. Cetinje, 
glavno mesto dežele, so Italija-
ni morali neštetokrat zavzema-
ti, ker so j im ga rodoljubi in 
uporniki iztrgali iz rok. 

V Albaniji, kjer so vse, kar 
je bilo količkaj vrednega, po-
brali Ciano, gen. Cavallero in 
njegov zet Jacomoni, je prebi-
valstvo sovražno razpoloženo. 
Izjave o vdanosti so vse bile iz-
silj ene. Tako poročajo, da so 
nekemu visokemu duhovniku 
dali na izbiro, naj se javno iz-
reče za fašizem ali pa ga bodo 
naučili z nožem. Nič čudnega, 
da se je odločil za prvo in manj 
boleče zlo. Albancfi so ostali 
povsem hladni spričo priklju-
čitve prejšnjih jugoslovanskih 
predelov Srednje Srbije, ki so 
j o blagoslovili Nemci in si tam 
pridržali pravico do izkorišča-
nje rudnikov, edinega zaklada, 
ki ga je tam mogoče najti. 

Dalmatinski Hrvati so za Ita-
lijane trd oreh. Fašisti so upa-
li, da jim nadzorstvo nad mili-
jon hrvatskimi kmeti in ribiči 
ne bo delalo preglavic. Voja-
štvo, ki so ga najprej poslali v 
notranjost, je zadelo ob take 
težave, da so ga*morali pomno-
žiti. Mnogi domačini sO izgini-
li v divjino Dinarskih alp in se 
pridružil upornikom, ki delu-
je jo v južni Bosni. Številne 
smrtne obsodbe prebivalstva 
niso mogle ustrašiti. Noben 
italijanski uradnik si ne upa 
zapustiti pristaniških m e s t 
brez spremstva. ' Leto dni po 
padcu Jugoslavije še ni pote-
klo, a dalmatinski Hrvati so fa-
šističnim oblastim izdatno po-
kazali moč odpora. 

Največje presenečenje pa so 
pripravili Slovenci. O njih se 
je mislilo, da so najbolj krotki 
med vsemi Jugoslovani in zde-
lo se je, da je razdelitev njiho-
vega majhnega ozemlja onemo-
gočila vsak razvoj uporniškega 
delovanja; Pri razkosanju so 
Nemci pobrali 2 /3 ozemlja s 
gospodarskimi in industrijski-
mi središči. Italija je dobila 
Ljubljano in predel« Krasa, v 
južnozahodni Sloveniji. A Slo-
venci se sedaj bolj odločno upi-
rajo in povzročajo več pregla-
vic kot se je sploh kdaj moglo 
domnevati. Uporniki so napad-
li italijanske vojaške oddelke 
zahodno od Jesenic in Kranja. 
V zadnjih štirih mesecih so fa-

Goinja slika nam predstavlja ležeč parnih U. S. S. LaFciyette bivši Normandiet ko 
leži postrani v newyorskem pristanišču. Na ladji so napravili cel pločnik iz desk, po ka-
terem koraka straža noč in dan. 
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"Res ste bili pri nje j — ? " 
"Govoril sem z njo dobrih de-

set minut. In ko ste se poslav-
ljali od nje, sem ležal trdo ob 
bregu in vas dobro slišal. Pri-
jel bi vas bil lahko in potopil, 
pa sem si vas prihranil za da-
nes." 

(Dalje prihodnjič) 
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zblaznela. 

VSE KARKOLI 
se potrebuje od zobozdravnika, 

i bodisi izvlečenje zob, pul jenje 
' zob in enako lahko dobite v va-
še polno zadovoljstvo pri dr. 
Župniku, ne da bi zgubili pri 
tem dosti časa. Vse delo je na-
rejeno, kadar vam čas dopušča. 
Uradni naslov: 

DR. J. V. ŽUPNIK 
6131 St. Clair Av,e. 

vhod na 62. cesti, Knausovo po-
slopje. (Apr. 17, 20) 

Rimi napi edujcjo. — Ker so oblečeni v belo, jih je kaj težko opaziti v shegu. Ruske 
čete se počasi pomikajo naprej, da vržejo Nemce z nekega, mestom ruski fronti. Granate 
ruskega topništva povzročajo gost dim, ki delno zakriva najmdajoče ruske čete. Ta slika 
je poslana iz Moskve. " 

trojčke in zavarovalnica je mo-
rala izplačati ogromno vsoto. 

Da si filmske zvezde zavaru-
je jo lepoto, to v Ameriki ni nič 
novega. Doslej pa se je enkrat 
zgodilo tudi to, da je neka žen-
ska sklenila zavarovalno po-
godbo za svojo grdost. To je 
bila znana .francoska igralka 
Polaire, ki je dobivala posebno 
visoko plačo za svoje nastope 
ravno zato, ker je bila izredno 
grda. Ker se je morda res ba-
la, da se bo nekega dne zbudi-
la lepotica, se je za visoko vso-
to zavarovala zoper to nesrečo. 

Komik Ben Turpin je zava-
roval celo svojo škilavost, kaj-
ti njegova priljubljenost teme-
lji na njegovi brezprimerni 
"umetnosti" škiljenja. Plačuje 
letno premijo, ki mu bo prine-
sla 100,000 dolarjev, če bi ne-
koč ne bil več sposoben izvaja-
ti tega trika z očmi. 

Mnogi goslači in pianisti za-
varujejo svoje roke, zavaroval-
nice pa se branijo sklepati po-
dobne pogodbe z boksači. Neki 
sloviti boksač ni našel niti ene 
zavarovalnice, ki bi j o bil pri-
pravil do tega, da bi zavarova-
la njegove pesti zoper poškod-
be. Tudi pogodbe, ki so jih do-
slej često skušale doseči žen-
ske za primer, da bi ne dobile 
moža, zavarovalnice odklanja-
jo. 

o 

For Victory... 
Buy 
U. S. DEFENSE 

BONDS 
STAMPS 

MALI OGLASI 
Lepa prilika 

Naprodaj je hiša za 2 druži-
ni, 8 sob, 2 furn«za, velik lot. 
Nahaja se v Euclidu. Cena je 
$4,500, $1,000 takoj. Lahka od-
plačila. Za podrobnosti vpra-
šajte 

J. Knific Realty 
18603 St. Clair Ave. 

IV 7540, zvečer KE 0288. 
Pazite ta teden na naše oglase 
za dobro kupčijo. 

Avto naprodaj 
Proda se Packard avto, 20— 

1935; cena $65.00. Oglasite se 
na 18328 Marcella Rd. (91) 

Dobro službo dobi 
Sprejme se moškega, ki bi 

čistil v restavrantu. Dobi sta-
novanje, hrano in plačo. Ogla-
site se na 390 E. 156. St. (90) 

Lepa farma naprodaj 
Proda se farma 57 akrov z 

vsem orodjem, 6 akrov grozdja, 
sadno drevje, hiša 6 sob, 1 kra-

šistične. oblasti začele pritiska- Va, 1 telica. Se zamenja za dvo-
ti z divjaškim' terorjem, a brez | družinsko hišo Zglasite se na 
uspeha. 

Nenavadno zavarovanje 

vogalu ceste št. 307 in Bates 
Rd., Madison, O. (90) 

Poleg običajnih zavarovanj, 
kakršne poznamo v vseh deže-
lah sveta, se sklepajo pogosto-
ma prav nenavadne zavaroval-
ne pogodbe, s katerimi se pona-
ša posebno naša dežela. 

Tako se, na primer, mladi 
zakonci zavarujejo zoper — 
dvojčke, prav tako pravilno pa 
bi se lahko reklo, da se zavaru-
je jo v korist dvojčkov, kajti 
zavarovalnina, ki jo izplača za-
varovalna družba v slučaju, da 
se rode dvojčki, gre v prvi vr-
sti v korist otrokom 
njem času pa so šli nekateri 
zakonci celo tako daleč, da se 
ne dajo več presenetiti niti od 
trojčkov. Take pogodbe pa 
lahko prinesejo kakšno nepri-
jetno presenečenje zavaroval-
nicam. 

Pred nedavnim sta se neka i 
dva mlada zakonca zavarovala j 
za primer trojčkov. Ko je dru-
žba ugotovila, da se ni niti v 
moževi, niti v ženini družini ni-
koli primeril porod trojčkov, 
je zračunala, da je možnost 
takšnega dogodka enaka 1 : 5,-
000,000 in je temu primerno 
določila zelo nizko premijo. 
Toda usoda je hotela, da je 
mlada žena v resnici rodila 

Delo dobi moški 
Moški dobi delo, ki se razu-

me na farmarsko delo. Plača 
po dogovoru. Oglasite se na 
6905 Superior Ave. (90) 

East 61st St. Garage 
PRANK RICH, lastnik 

1109 E. 61st St. 
HEenderson 9231 

Se priporoča za popravila In bar-
vanje vašega avtomobila. Dalo točno 
in dobro. 

Kraška kamnoseška obrt 
1 5 4 2 5 W a t e r l o o Rd . 

. KEnmore 2237-M 
V z a d - I EDINA SLOVENSKA IZDELOVAL-

VTCA NAGROBNIH SPOMENIKOV 

RE NU AUTO BODY CO. 
982 East 152nd St. 

Popravimo vaš avto In prebarvamo, 
da bo kot nov. 

Popravljamo body in fenderje. 
Welding! 

J. POZNIK — M. ZELODEO 
GLenville 3830. 

FR. MIHČIČ CAFE 
7114 St. Clair Ave. 

ENdloott 9359 
Vo pivo, vino, žganje in dober prigri-

zek.. Se priporočamo za obisk. 
Odprto do 2:30 zjutraj 

Fsafc petek F 1 S H FRY 
FINA PIJAČA 
Se priporočamo 

KERN NIGHT CLUB 
76901 Oroveivood Ave. 

JOSEPH in FRANCES KERN, lastnika 
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Sredi ceste, ki 
vodi iz Sauxa v Cahors, sem se 
ustavil v grozničavi neodločno-
sti. Bil sem na pol poti : še pol 
ure in sem lahko v Cahorsu, 
pred vrati gospe Saintalaiške; 
karkoli bi se potlej zgodilo, 
moja vest bi bila čista] Z druge 
strani pa sem mogel biti v is-
tem času doma, varno sprav-
ljen v neslavnem zavetju. 

Kako naj se odločim? Tre-
nutek je bil usoden, da še sam 
nisem slutil kako. 

Naposled sem krenil dalje. 
Čez pičle pol ure sem prispel v 
Cahors. 

Nihče naj ne misli, da sem se 
odločil brez notranjega boja. 
Zlobne besede, s katerimi me 
je bila nedavno obsula gospa 
de Saint-Alais, so me še živo 
skelele v spom(inu in več ko 
dvajsetkrat je malo manjkalo, 
da nisem obrnil konja in zdir-
jal proti domu. Toda vsaki-
krat sem v duhu zagledal zlove-
šče obraze in okrutne oči, ki 
sem jih bil videl v vaški okoli-
c i ; spomnil sem se, kako neiz-
merno sovraži ljudstvo Gargo-
ufa, saintalaiškega oskrbnika; 
pomislil sem na strahote, ki se 
utegnejo zgoditi, še preden 
pride pomoč iz Cahorsa — in 
ta misel me je gnala naprej. 

V mestu je bilo opaziti vse 
znake nenavadnega razburje-
nja. Kamorkoli si se ozrl, po-
vsod so stale gruče ljudi v res-
nobnem razgovoru; tudi govor-
nikov se ni manjkalo, ki so s 
stolpov grmeli brezdelnim po 
slušalcem. Več prodajalen j e 
bilo zaprtih in straže so se iz-
prehajale pred njimi, kakor tu-
di pred pekarijami. Opazil sem, 
da so imeli nekateri l judje bro-
šure in časopise v rokah; raz-
govor okoli njih j e bil zmerom 
glasnejši nego drugod. Moje 
pojavl jenje je zbudilo dokaj 
pozornosti, a ta pozornost j e 
imela, čisto svoj značaj ; med 
tem ko me je manjšina spošt-
ljivo pozdravljala, j e večina 
molče in razočarano zrla na-
name. Več ljudi me je ustavi-
lo z vprašanjem, ali prinašam 

ma sem začul, da me nekdo kli-
če po imenu; ko sem se ozrl, 
sem zagledal gospoda de Gon-
tauta, hitečega proti meni z vso 
naglico, ki sta mu j o dovoljeva-
li dostojanstvo in šepasta no-
ga. Opiral se je na komolec 
svojega sluge kakor po nava-
di, držeč v drugi roki palico in 
tobačnico; mimo tega sta ga 
spremljala dva krepka moža. 
Nisem si mogel misliti, da bi 
utegnil zdaj bolje ceniti uslu-
go, ki sem mu j o bil storil, 
ali da bi se hotel pokazati bol j 
hvaležnega nego na dan pobu-
ne; zato sem bil ves iznenaden, 
ko je s sijočim obrazom pristo-
pil k meni. 

"To srečanje je največja ra-
dost, ki sem j o doživel zadnje 
mesece," je dejal, obsipaje me 
z ljubeznivostmi. "Bogme, go-
spod vikont, osramotili ste nas! 
Sijajen sprejem vam je pri-
pravljen! In dva krepka deč-
ka ste nam pripeljali, kakor vi-
dim. To ni dobro," je nadalje-
val s starčevsko šalj ivostjo in 
zmajal z glavi). "Jaz pravim, 
da ni dobno. A saj poznate 
evangelijski rek: 'Več radosti 
bo v nebesih zaradi enega spo-
korjenega grešnika . . . ' Nu, 
nu, kdo bi vam zameril! Dali 
ste j im lekcijo in zdaj smo spet 
složni." 

"Al i , gospod baron," sem de-
jal ves zmedfen, jahaje dalje, 
kakor me je bil povabil z mah-
l jajem roke, med tem ko je on 
peš krevsal pokraj mene. "Prav 
nič vas ne razumem, kaj hočete 
reči." 

"Ne razumete m e ? " 
"Bogme, ne ! " 
"Jelite, niste se nadejali, da 

nam bo tako kmalu prišlo do 
ušes," j e povzel s prekanjenim 
obrazom. "Toda verujte mi, da 
smo dobro poučeni o vsem. Od-
por se je pričel in naša poiz-
vedovalna služba ne počiva. 
Nič dolgo ne bo trajalo, da 
spravimo te malopridneže k pa-
meti. A tisto reč je izblebetal 
Dou,ry sam, ta satanski lopov. 
Videti je, da ste j ima poveda-
li, kar jima gre? Komitet! 

kaj novic, in moj odgovor, da Pred našimi očmi! Toda posla-
ne vem ničesar, jih je očividno li ste jih k vragu, kakor se spo-
poparil. Dvakrat ali trikrat se* dobi. Ce bi se jim bili pridni-
mi je celo zgodilo, da so me žili, ob tej uri . . . 
manjše skupine ljudi nahrulile. Premolknil je. Nekdo, ki je 

Vse te neprijetne dojme je šel preko ulice, j e bil nehote za-
izbrisal dogodek, ki me je še del obenj s komolcem. Stari 
veliko bol j presenetil. Nenado-

V BLAG SPOMIN 
DESETE OBLETNICE 

FRANK RUSS 
ki je v najlepši mladeniški 

preminil 16. aprila, 1932 
dobi 

Dragi in ljubljeni sin ter dobri in 
nepozabni brat. Narava se prebuja in 
prvo cvetje oznanuje veselje stvarstvu 
božjemu. Mi pa ob Tvo jem grobu 
močno žalostni klečimo in jadnega sr-
ca k Bogu kličemo: Da j našemu sinu 
in bratu mirni počitek v rojstni grudi. 

Žalujoči : 
F R A N K in R O S E RUSS, starša. 

JOSEPH in LILLIAN, brat in sestra. 
Cleveland, O., 16. aprila, 1942. 

plemič j e takoj vzrojil in s sr-
dita kletvino zavihtil palico. 
Neznanec se je umaknil,, opra-
vičujoč se na vse pretege; toda 
gospod de Gontaut se ni dal po-
miriti. 

"Aha, nepridiprav," je krik-
nil z glasom, tresočim se od to-
gote, "spet si me hotel podre-
ti na tla, je l i? Le čakaj, kma-
lu te naučimo manire! Tako 
mi duše, ko sem bil mlajši ." 

"Gospod baron," sem ga 
vprašal, da bi odvrnil njegovo 
pozornost, zakaj okolica naju 
je že po strani gledala in čutil 
sem, da ne bi bilo treba velike-
ga vzroka za nov spopad, "ali 
ste trdno uverjeni, da smo jim 
kos?" 

Stari plemič je še drgetal; 
ko pa je začul to vprašanje, je 
s kretnjo strastnega poguma 
vzravnal svoj stas. 

"Videli boste!" je vzkliknil. 
"Videli boste, gospod, kadar 
pride čas! . ' . . Toda evo naju, 
kamor sva bila namenjena: vi-
dite, na balkonu stoji gospa de 
Saint-Alais sredi svoje telesne 
straže." 

Ustavil se je in ji s kavalirsko 
gracijoznostjo poslal poljub. 

"Tu gori boste videli, kaj vas 
čaka, vikont," j e nadaljeval. 
"Še jaz bom dvakrat dobro do-
šel, ker vas privedem s seboj." 

Zdelo se mi je, da sanjam. 

Pred štirinajstimi dnevi so me 
bili sramotno spodili iz dvorca 
ter mi zabičili, naj se več ne 
pokažem v njem. Zdaj pa so 
se sklanjali s tega balkona pro-
ti meni ljubki obrazki in napu-
darne glave in rutice so mi vi-
hrale v pozdrav. Na vrhu stop-
nic, ki so bile polne služabnikov 
in lakajev, me je sprejelo po-
hvalno mrmranje. Z vseh stra-
ni so trepljali po tobačnicah in 
mahalli s palicami; dražestne 
oči so pogledavale izza pahljač 
kosaje se z bleskom zrcal. Širok 
prehod se mi je odprl skozi 
množico. Louis mi je prišel na-
proti do vrat, markiza do sre-
de salona. To zmagoslavje se 
mi je zdelo, kar nemogoče in 
nepojmljivo — vse dokler ni-
sem zvedel, da so besede ,s ka-
terimi sem bil zavrnil odposlan-
ca, prispele semkaj v deseterno 
in stoterno pretirani obliki, ta-
ko da so ustrezale tudi najbol j 
srditim žel jam; vsi, tudi naj-
miroljubnejši in najrazumnej-
ši, so bili presrečni, ker so vi-
deli v moji solidarnosti tisti 
preobrat mišljenja, kf ga je 
stranka rojalistov pričakovala 
že od kraja nemirov. 

Ni č u d o , da me je kadilo 
omamilo in da sem se predal 
temu razpoloženju. Med to 
družbo, zlasti pa še pod doj -
mom ljubeznivosti gospe de 
Saint-Alais bi bil moral biti 
smelejši, nego sem bil, da bi 
se bil upal reči : "Nisem se vam 
prišel pridružit, ampak svarit, 
in moj namen, ko sem zavrnil 
ponudbo odposlancev, nikakor 
ni bil ta, da bi nasprotoval l jud-
ski stvari." ' 

Bil sem pač igrača okolnosti. 
Po pravici bi mi lahko kdo oči-
tal, da sem se izkazal šibkega v 
odločilnem trenutku in sem Ve-
tera j aško omahoval med neod-
ločnostjo in prenapeto strogo-
stjo. Toda čas, v katerem smo 
živeli, je bil čas preizkušenj; v 
tistih letih je razen mene še 
mnogo drugih, starejših ljudi 
po dvakrat in trikrat izpreme-
nilo svoje nazore in marsikdo 
je dolgo okleval, katero kokar-
do naj si pripne, belo, črno, 
rdečo ali trobojnico. 

Sicer se pa laskanje vsako-
mur prileže, in jaz sem bil 
mlad; mimo tega mi je bila na 
umu Deniza in nič ni moglo bi-
ti zame tako dragoceno kakor 
naklonjenost njene matere. Mi-
slim, da me je imela zaradi mo-
jega nedavnega upora v še več-
ji časti in se je radovala moje-
ga poboljšanja le tem bolj , čim 
več trme sem bil takrat poka-
zal. 

"Govoriva malo, a dobro, go-
spod vikont," je rekla z dosto-
janstvom, ki je bilo meni prav 
tako v odliko kakor njej sami. 
"Odkar sem vas zadnjič videla, 
se je zgodilo marsikaj. Oba ve-
va, da nisva povsem enakih na-
zorov. Oprostite mi. Rana, ki 
j o zada ženski jezik, ne oneča-
sti moža nič bol j od rane, ki je 
prizadejana z mečem." 

Naklonil sem se in zardel od 
veselja. Po štirinajstih dneh, 

ki sem jih bil prebil v samoti, 
mi je segal ves ta svetski vr-
vež klanjajocih in smehljajočih 
se ljudi, ki so polglasno in res-
no govorili o svojem skupnem 
namenu, globoko do živega. 
Duh ozračja je bil nalezljiv. Z 
napetostjo sem poslušal marki-
zo, ko mi je razlagala kako in 
kaj. 

"Kra l j . . . " (vladar j e bil 
zanjo začetek in konec vsega) 

bo čez teden dni ali dva po-
kazal svojo moč. Doslej so zlo-
rabljali njegovo zaupanje. Teh 
dogodkov mora biti konec. Dot-
lej pa je treba, da stopimo na 
mesto, ki se nam spodobi. Obo-
rožiti moramo svoje služabni-
ke in čuvaje, potlačiti nerede in 
se postaviti vsem samolastno-
stim v bran." 

"A komitet, madame?" 
Udarila me je s konci drob-

nih prstov in se poredno na-
smehnila. 

"Nasproti komitetu bomo 
ubirali vaše strune," je dejala. 

"Ali mislite, da boste dovolj 
močni?" 

"Boste?" je zategnila. 
"Nu, mi vsi," sem popravil v 

zadregi. 
"Zakaj ne? Ali si morete mi-

sliti ka j 'drugega?" je odvrnila 
ter ponosno spustila oči okoli 
sebe.; "Ozrite se po tej dvora-
ni, gospod vikont, in 'povejte 
mi', če morete dvomiti." 

"Toda Franci ja?" sem dejal. 
"Francija smo m i ! " je odre-

zala z oholim zamahom roke. 
In res je si jaj množice, ki je 

polnila sobane gospe de Saint-
Alais, malone potrjeval njene 
besede. Redkokdaj sem ividel 
podoben zbor zalih mož in le-
pih žena. Vse, še puder in mu-
šice, svile, baržun in ostalo le-
potičje tistih dni je dajalo dru 
žbi izraz moči in dostojanstva. 
Čeprav so bili vojniki v manjši-
ni, so vendar vsi nosili meč in 
so ga tudi imeli rabiti. Tedanji 
plemiči še niso vedeli, da je gib-

1 ki meč, čeprav zadaja v dvobo-
jih smrtonosne rane, le klavr-
no orožje zoper tolpo, oborože-
no s kamenjem in poleni. Vsi 
so bili prostodušno uverjeni, da 
more dve ali tri sto takih me-
čev ukrotiti celo pokrajino. 

Vendar pa nisem videl v nji-
hovi nameri ničesar neizvedlji-
vega; brez velikega odpora — 
kakor tudi brez posebnega nav-
dušenja — sem si pripel belo 
kokardo. Odrekel sem se vsa-
ki misli na takojšnjo reformo 
ter priznal, da je red edina nju-
na potreba dežele. 

V tem so se vsi strinjali in vsi 
so bili polni nad. Nihče ni izra-
žal kake bojazni, pač pa je bi-
lo slišati veliko širokoustenja, 
ki se ga j e udeleževal tudi ubo-
bi gospod de Gontaut vzlic svo-
ji kostenici. Nihče ni omenil 
preteče nevarnosti obče pobune 
seljakov. Tudi meni sta rahlo-
čutje in strah pred osmešenjem 
zapirala usta. Videč, da bi se 
posmehovali, če bi izrekel be-
sedo, zaradi katere sem bil pri-
šel, sem se tolažil, češ da je bil 
moj strah nemara pretiran, in 

sem molčal. 
Šele potlej, ko sem se poslo-

vil z obljubo, da se jutri vrnem 
in sem na pragu srečal Louisa, 
se mi je razvezal jezik. Z obo-
tavljajočim se glasom sem ga 
vprašal, ali meni, da je njegova 
sestra v Saint-Alaisu na var-
nem. 

"Kako naj bi dvomil o tem?" 
je vprašal neprisiljeno ter mi 
položil roko na ramo. 

"Razburjenje se širi iz me-
sta na kmete," sem rekel. "Mor-
da je tam položaj še resnejši 
nego tu." 

Skomignil je z rameni . 
"Preveč se zamišljaš v te 

stvari," je dejal. "Veruj mi, 
dragi, da je zdaj, ko vsi vemo, 
kaj hočemo, vsaka opasnost 
odstranjena." 

Toda prav tisti večer 4. av-
gusta je skupščina v'Versaille-
su na eni sami seji odpravila 
vse predpravice, privilegije, 
davščine, tlako, fevdna prava, 
desetino, lovske zakone in vla-
stelinsko sodstvo! Na eni sa-
mi seji, prav tisti večer, ko j e 
Louis mislil, da je vsaka opas-
nosti odstranjena! 

VII 
Vzbuna. 

Ogenj na glavnem trgu in 
pet šest svetiljk na križempot-
jih je bila v tistih dneh malone 
vsa javna razsvetljava cahor-
skega mesta. In ko sem se us-
tavil na griču onkraj mostu in 
sem pogledal nazaj, sem videl 
samo temo, ki j o je tu pa tam 
prekinila lisa rumenkaste svet-
lobe, obsevajoča kos zidu ali 
rob kake strehe. Lok reke, ki 
ovija mesto, se je komaj vidno 
svetlikal v temi. Nad mojo gla-

vo so se podili oblaki; hladni 
veter, ki jih je gonil po nebu, 
mi je po malem osvežil kri ter 
mi napolnil dušo s svečano mo-
goto noči. 

Med tem, ko so konji počiva-
li, se je mrzlica, v kateri sem 
bil prebil teh nekaj ur, unesla 
in pustila za seboj samo nekak-
šno začudenje in obžalovanje. 
Ko je vzhibnost prešla, je izgu-
bil tudi prizor, ki sem ga bil 
videl, ves prejšnji čar. Sredi 
nočnega pokoja sem s spomi-
nom razločno čutil lažni zvok 
ciničnih baharij in sebičnih na-
črtov, ki sem jih bil poslušal 
nekaj ur. Markizine besede: 
"Francija smo mi ! " ki so se mi 
videle sredi luči in iskrenja so-
ban, sredi čipk, visokih pričesk 
in cvetličastih telovnikov bol j 
ponosne, so se mi zdele brezu-
mne spričo te vilčastne noči, ki 
je odevala petindvajset milijo-
nov Francozov. 

Toda kar sem bil storil, sem 
bil storil. Kokarda, ki sem jo 
nosil v gumbnici svoje suknje, 
je bila bela: odločil sem se bil 
za svoj stan. In morda je bilo 
to res najbolje. Toda čim del j 
sem premišljeval, tem bolj je 
pojemalo moje navdušenje; 
kolikor manjša je postajala 
važnost prizora, [ki je bil za 
menoj, toliko vanžejša se mi je 
zdela dolžnost, ki me je bila 
privela v Cahors in ki sem j o 
bil lahkomiselno zanemaril. 
Čim bolj je izginjal iz mene 
vpliv gospe Saintalaiške, tem 
bolj mi je oživljala v duši sli-
ka njene hčere, kako je sama 
in prestrašena sedela, v kočiji. 
Nazadnje sem jadrno skočil na 
konja, da bi se ob brzini ježe 

otresel tegobnih misli 
Ko smo dospeli na vrlj» 

terega se vidi v Sa®\. 
sem jel z očmi iskati 
dnu doline, ne misleč 
je bilo komaj še uro doP^ 
in da je moralo v vasi že 
vse spati. Razočarani« 
pen sem krenil po l<lancl1 S 

dol ; tedajci pa sem«"*"1"-
boj poseben zvok, ki se®« 
bro poznal. 
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Slika predstavlja mornariškega častnika, ki nese iz 
odprtega rešilnega čolna, ki so ga valovi Atlantika preme-
tavali celih 87 ur, deklico na suho v nekem pristanišču ob 
Atlantiku. Ladja, s katere je bila deklica rešena*, je bila 
torpedirama. 

V PETEK, 17. APRILA JE 

DAN PRIJAZNOSTI 
na predvečer našega 40. 

M A Y D A Y 
PRI 

T H E M A Y C O M P A N Y 
VAŽNO — Za udobnost obrambnih delavcev in dru-
gih, ki j im je nemogoče obiskati našo trgovino te-
kom dneva, bo vsa naša trgovina—zgoraj in spodaj 
—ostala odprta v PETEK ZVEČER do 9. ure. Pro-
simo, zapomnite si te ure: v petek, Dan prijaznosti: 
9. z jutraj do 9. zvečer. V soboto, M A Y D A Y : 9. 
zjutraj do 6. zvečer. 
PRVOTNO, je bil MAY DAY samo eno-dnevna 
razprodaja. Toda, ko so leta potekala, je MAY 
D A Y postal tako velikanskega pomena, da je bil en 
dan nezadosten za ogromni M A Y DAY biznes. Radi 
tega smo dodali DAN PRIJAZNOSTI (Courtesy 
Day)—v petek pred M A Y DAY—kot posebna 
usluga našim odjemalcem. 

•Dodatna poulična 
postrežba 

Pctom posebne aranžme z Clevelandsko poulično že-
leznico, bedo vozile dodatne poulične kare v soboto— 
v zadostnem Številu, da se bo ustreglo vsem. 

Nihče ne bo H 
nižje cene K° b0d° 
Vsled gotovih vzr 
morda nekatere trgovin y W 
le prodajati gotove 
predmete po mzjin a'U, • 
ZAPOMNITE - V slU»L»1 

bodo kateri naši 
MAY DAY predmeti KJe p V> 
oglaševani po nižji cetihl c > 
ste lahko kupili po se <# 
pri nas, neglede na M 
ševane cene. 

•Posebna posing* % 

parkanje 
Garaža za naše odjemalce—Lakeside 
odprta ob 8. url. Dodatni prostor »» Pj^esi 
preskrbelo na severo-vzhodnem v0gnlU.j9Ziiost 

9tli ceste. Prosto parkanje na "dan Pr 

"May Day." 

# Dodatni prodajalci # POZOR--
Več nego 8000 delavcev bo na razpolago v vašo poslugo. Vsled vojnih regulacij, je nam bilo 
Veliki departmenti, široka hodišča vmes, dovolj dvigal dodatne buse, da bi nudili naSim odJ 
in "eskalatorjev"—pripomorejo k udobnosti pri na- običajno poslugo z busom do in od P1"0*" 
Kupovanju. in trgovine. 

Ne sprejemamo poštnih, 
telefonskih, ali COD naro-
čil*za May Day posebnosti 
Listke za Eagle znamke menjamo na 
May Day ali katerikoli drugi dan 
prihodnji teden. 
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Trgovske 
v petek od 9. zjutraj do " 
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